
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1660/2003 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 19ης Σεπτεµβρίου 2003
για τροποποίηση της συγγραφής υποχρεώσεων ονοµασίας που εµφαίνεται στο παράρτηµα του κανονι-

σµού (EΚ) αριθ. 1107/96 (Ossau-Iraty)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 2081/92 του Συµβουλίου, της 14ης
Ιουλίου 1992, για την προστασία των γεωγραφικών ενδείξεων και
των ονοµασιών προέλευσης των γεωργικών προϊόντων και των
τροφίµων (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό
(EΚ) αριθ. 692/2003 της Επιτροπής (2), και ιδίως το άρθρο 9,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) ∆υνάµει του άρθρου 9 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2081/
92, οι γαλλικές αρχές ζήτησαν όσον αφορά την ονοµασία
«Ossau-Iraty» που καταχωρίσθηκε ως προστατευόµενη ονο-
µασία προέλευσης µε τον κανονισµό (EΚ) αριθ. 1107/96
της Επιτροπής, της 12ης Ιουνίου 1996, σχετικά µε την
καταχώριση των γεωγραφικών ενδείξεων και των ονοµασιών
προέλευσης σύµφωνα µε τη διαδικασία που προβλέπεται στο
άρθρο 17 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2081/92 του Συµ-
βουλίου (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονι-
σµό (EΟΚ) αριθ. 1571/2003 (4), τροποποιήσεις όσον αφορά
τη µέθοδο παραγωγής του προϊόντος και την εθνική
απαίτηση.

(2) Μετά από εξέταση της ανωτέρω αίτησης τροποποίησης, δια-
πιστώθηκε ότι οι τροποποιήσεις δεν είναι ήσσονος σηµασίας.

(3) Σύµφωνα µε την προβλεπόµενη διαδικασία του άρθρου 9
του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2081/92 και δεδοµένου ότι
δεν πρόκειται για ήσσονος σηµασίας τροποποιήσεις, εφαρµό-
ζεται mutatis mutandis η διαδικασία του άρθρου 6.

(4) Εν προκειµένω, διαπιστώθηκε ότι οι τροποποιήσεις είναι
σύµφωνες µε τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 2081/92. Μετά τη
δηµοσίευση στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων (5) των εν λόγω τροποποιήσεων δεν διαβιβάσθηκε
στην Επιτροπή καµία ένσταση, δυνάµει του άρθρου 7 του
οικείου κανονισµού.

(5) Ως εκ τούτου, οι υπόψη τροποποιήσεις πρέπει να καταχω-
ρισθούν και να δηµοσιευθούν στην Επίσηµη Εφηµερίδα της
Ευρωπαϊκής Ένωσης,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Οι τροποποιήσεις που εµφαίνονται στο παράρτηµα του παρόντος
κανονισµού καταχωρίζονται και δηµοσιεύονται βάσει του άρθρου
6, παράγραφος 4, του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2081/92.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής
Ένωσης.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 19 Σεπτεµβρίου 2003.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΓΑΛΛΙΑ

Ossau-Iraty

Μέθοδος παραγωγής:

Προσδιορίζονται οι εγκεκριµένες ράτσες προβάτων: basco-béarnaise ή Manech µε µαύρο κεφάλι ή Manech µε κόκκινο κεφάλι
(αντί για: παραδοσιακές ράτσες).

Εθνική απαίτηση:

αντί: «∆ιάταγµα της 29ης ∆εκεµβρίου 1986»

διάβαζε: «∆ιάταγµα σχετικά µε την ελεγχόµενη ονοµασία προέλευσης “Ossau Iraty”».
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